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Die Technologie macht den Unterschied.

Innovationen von Pluggit mit Mehrwert fiir Mensch und Umwelt.

20 Die fiir PLUGGIT Wohnraumsysteme typische 2Q-Luftung garantiert Effektivitat und
Behaglichkeit bei der Verteilung der Zuluft. Das erste Q - die Quellliiftung - verteilt
die frische Luft sehr langsam, ohne Storgerausche und Zugerscheinungen im Raum.
Das zweite Q - die Querliiftung - bewirkt die komplette Durchstromung des Raumes.
Dabei wird der Frischluftauslass im Auflenwandbereich maglichst weit entfernt von
der Tir des Zuluftraumes positioniert.

Der spezielle PLUGGIT iQoanda-Luftauslass wird maglichst iber dem Zugang des
oanda Zuluftraumes positioniert. Der Qoanda Effekt fiihrt den Luftstrom an der Decke ent-

lang in die entfernteste Ecke des Raumes. Mit dieser Stromungsart wird ohne Stor-

gerausche und Zugerscheinungen eine flachendeckende Luftqualitat sichergestellt.

Die Verteilsysteme von PLUGGIT lassen eine Verlegung des Leitungssystems in allen

allﬂoor drei Verlegeebenen zu. Die Liftungskanale kénnen bei Neubauten oder einer Sanie-
rung sicher und einfach montiert werden: in der Dammschicht des Fuf3bodens, im
Rohbeton der Decke oder unter der Decke.
=== Die innovative und einzigartige PLUGGIT ServoFlow-Technologie sichert zu jeder Zeit
die Zufuhr der nutzungsorientierten Luftmenge fir ein Gebaude. Sie stellt vor allem
Servoflow

die wichtige Balance der Zu- und Abluftstrome durch eine wochentlich automatisch
ausgefiihrte Kalibrierung sicher und dokumentiert Veranderungen, wie die Filterver-
schmutzung in der Anlage.

<E E> Die Energieeffizienz von Liftungsgeraten wird iber zwei Faktoren definiert. Die hohe
Warmertckgewinnung (WRG) unserer Liiftungsgerate sichert geringe Warmever-

luste und komfortable Zulufttemperaturen. Entscheidend ist aber der Stromver-
brauch. Durch hocheffiziente Gleichstrom-Ventilatoren reduzieren sich die Betriebs-
kosten auf ein Minimum. Das Verhaltnis von WRG zum Stromverbrauch, also die
Wirkeffizienz, ist somit die aussagekraftigste Grofle und wird als Leistungszahl defi-
niert. PLUGGIT Liftungsgerate erreichen bei den Leistungszahlen Hochstwerte bis
26 und garantieren somit eine ausgezeichnete Energieeffizienz.

CleanSafe steht fur einfache Reinigung. PLUGGIT lief3 als erstes Unternehmen ein

Clean. Safe Reinigungssystem zertifizieren, das die kostenglinstige Reinigung und Wartung aller
Systemkomponenten ermdglicht. Ganz gleich, ob ein Rundrohr- oder Flachkanal-
Verteilsystem installiert ist.

Plu gg Mar Frischluftund Warmezufuhrin einem - schneller, flexibler und energiesparender als
Ubliche Heizsysteme.

AeroFrech Perfektes Wohlfihlklima durch optimale Luftfeuchtigkeit in der Raumluft mit dem
Luftbefeuchter AeroFresh.

[ PLUGGIT
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1. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

A Warnhinweis:

Folgende Sicherheitshinweise sind zu beachten,
sonst kann es zu Verletzungen oder Beschadi-
gungen kommen:

e Bevor Sie mit der Installation, Bedienung und
Wartung beginnen, lesen Sie sorgfaltig diese Be-
triebs- und Installationsanleitung.

e Die Installation und alle elektrischen Arbeiten
diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

e Beachten Sie bei der Installation und Inbetrieb-
nahme des Luftbefeuchters alle erforderlichen
gesetzlichen und nationalen Vorgaben (Unfall-
verhiitungsvorschriften und anerkannte Regeln
der Technik) und halten Sie diese ein.

e Die lokalen Vorschriften beziiglich des An-
schlusses von Gerdten an das Druck- und Abwas-
sernetz sind zu beachten.

e Den Luftbefeuchter erst nach Beendigung aller
Installationsarbeiten in Betrieb nehmen.

e Wahrend des Betriebs des Luftbefeuchters
miissen alle Abdeckungen geschlossen sein.

e Waihrend desBetriebs des Luftbefeuchters keine
brennbaren Fliissigkeiten oder entziindliche
Materialien in unmittelbarer Nahe abstellen.

e Schaden, die aufgrund nicht produktgerechter
Lagerung, unsachgemaBer Installation und Be-
dienung, unzureichender Wartung oder nicht be-
stimmungsgemaBer Verwendung auftreten, sind
von jeglicher Haftung ausgeschlossen.

e Technische Anderungen vorbehalten.

N

. ALLGEMEINE HINWEISE

2.1. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Luftbefeuchter dient zur Befeuchtung der Raumluft
durch Wasserdampf. Daflir wird Wasser aus dem vorhan-
denen Trinkwassersystem in den Luftbefeuchter einge-
speist.

Hinweis:

Es wird nicht empfohlen chemisch aufbereitetes Wasser
oder Wasser aus Enthartungs- oder Entsalzungsan-
lagen zu verwenden.

[ PLUGGIT
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2.2. NICHT BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Jede andere Verwendung als unter , Bestimmungsgemafie
Verwendung” aufgefiihrt ist unzulassig.

Den Luftbefeuchter aufgrund von Frostgefahr und Regen
nicht im Freien installieren.

Am Standort des Luftbefeuchters darf die Temperatur 40 °C
nicht Gbersteigen.

Den Luftbefeuchter nicht neben oder oberhalb wasser-
empfindlicher Gerate installieren.

2.3. GEWAHRLEISTUNG

Fir einen vollen gesetzlichen Gewahrleistungsanspruch
missen die technischen Vorgaben dieser Betriebs- und
Installationsanleitung eingehalten werden.

Es diirfen nur Original-Pluggit Komponenten und Original-
Pluggit-Ersatzteile verwendet werden.

2.4. FUNKTION/PRINZIP

Das Wasser wird in einem Dampfzylinder mit Elektroden-
Heizung in Wasserdampf umgewandelt. Dazu wird das
Wasser durch ein Einlassventil und ein Fillsystem in den
Dampfzylinder eingelassen. Werden die Elektroden vom
Wasser berihrt, fliet ein elektrischer Strom. Das Wasser
erhitzt sich bis zur Verdampfung.

Die Verdampfung erfolgt bei sehr niedrigem Druck.

Es wird so lange Wasser in den Dampfzylinder eingelassen,
bis die erforderliche Dampfleistung erreicht ist. Anschlie-
Bend schlief3t das Einlassventil automatisch.

Bei Erreichung des Mindeststrompegels 6ffnet sich das
Einlassventil und Wasser wird wieder in den Dampfzylinder
eingelassen.

Durch die Verdampfung steigt die Leitfahigkeit des Wassers
im Dampfzylinder. Vollautomatisch erfolgt eine optimale
Anpassung an die jeweilige Qualitat des verwendeten Was-
sers und an die geforderte Dampfleistung.

Durch diese Selbsteinstellung der optimalen Wasserkon-
zentration im Dampfzylinder kann eine Anderung der
Dampfleistung durch kleinste Variationen des Wasserpe-
gels erreicht werden.

Hinweis:

Bei Informationen des ortlichen Wasserwerkes, z.B.
Uber umweltbedingte Verschmutzungen des Wassers,
muss der Luftbefeuchter ausgeschaltet werden.

Pluggit empfiehlt, die Beruhigungsstrecke wahrend der
Befeuchtungssaison zu kontrollieren.

BIA AeroFresh Plus 3
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3. INSTALLATION (FACHPERSONAL)

3.1. UBERSICHT

=

M+P-26A-1010

Befeuchtungs-Basis-Set BF5

1 Luftbefeuchter AeroFresh Plus
2 Steuerungselektronik

3 Bedieneinheit

4 Dampfzylinder

5 Fillsystem

6 Dampfschlauch

7 Wassereinlassventil

8 Wasserauslassventil

9 Ablasskanal

10 Kondensatleitung Befeuchtungsstrecke
11 Leitung Wasserzufuhr

12 Leitung Wasserabfuhr

13 Elektrischer Anschluss

i BIA AeroFresh Plus

Befeuchtungsstrecke BF5-BS

14 Befeuchtungsstrecke

Sicherheits-Set BF5-FS (Fiihlerset)

15 Hygrostat (max. Feuchtebegrenzer)

16 Hygrothermogeber (Feuchtefiihler Ist-Wert-Angabe)

Bauseitige Komponenten

17 Zuluftleitung

18 Abluftleitung

19 Absperrhahn oder Eckventil (1/27)




3.2. HINWEISE ZUR INSTALLATION

Passenden Standort fir den Luftbefeuchter festlegen:
e Erschitterungsfrei.

e Wassergeschitzt.

e Freivon Temperaturschwankungen.

e Inder Nahe der Befeuchtungsstrecke.

e Moglichst neben dem Wohnraumliftungsgerat.

e Wasser- und Abwasseranschluss ist vorhanden.

Vor der Installation Abstand von Deckenhohe, Kanalen
und Wand beachten, um eventuell zusatzliches Material
einzuplanen.

Der Luftbefeuchter muss fiir alle Wartungsarbeiten frei
zuganglich sein.

Die Befestigung des Luftbefeuchters und der Befeuch-
tungsstrecke muss an einer tragfahigen Wand bzw.
Decke erfolgen.

Bei der Befestigung an Gipskartonplatten muss dafir
geeignetes Befestigungsmaterial verwendet werden.

Die Befeuchtungsstrecke muss horizontal installiert
werden.

Den Luftbefeuchter mit moglichst kurzem Dampf-
schlauch (1,5 m) und wenigen Bgen mit der Befeuch-
tungsstrecke verbinden. Ggf. Dampfschlauch kirzen.
Optional ist ein Dampfschlauch mit 5 m erhaltlich.

Den Dampfschlauch gegen auf3ere Einfliisse wie z.B.
Abknicken und Deformieren schitzen.

Kondensatsacke im Dampfschlauch vermeiden.

Als Sicherheitsvorrichtung einen Aquastop (nicht im
Lieferumfang enthalten) installieren.

Ist kein Feinfilter am Wasserzahler installiert, empfiehlt
Pluggit, diesen vor dem Luftbefeuchter zu installieren.

Einen Trichter oder Siphon fiir den Abfluss von Kon-
densat und Abschlammwasser installieren. Bei Abfluss
des Kondensats in einen Trichter muss ein Mindestge-
falle von 5 % eingehalten werden.

Der Wasserdruck in der Leitung fir die Wasserzufuhr
muss 1-10 bar betragen. Uber 10 bar muss ein Redu-
zierventil installiert und auf 4 bar eingestellt werden.

[ PLUGGIT
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3.2.1. Ubersicht Installation

5 —

M+P-26A-1011

1

2 Luftbefeuchter AeroFresh Plus

Wohnraumliftungsgerat

3 Befeuchtungsstrecke

6
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AuBenluftleitung
Zuluftleitung
Abluftleitung
Fortluftleitung




3.3. SICHERHEITSFUNKTION

Der Luftbefeuchter ist gegen Trockenlauf geschitzt. Der
Stromfluss wird automatisch unterbrochen, wenn die Elek-
troden im Dampfzylinder aus dem Wasser ragen.

Sollte die Stromaufnahme den Nominalwert wesentlich
tibersteigen (+ 25 %), wird automatisch das Ablassventil ge-
offnet. Da die Elektroden dann eine geringere Eintauchtiefe
im Wasser aufweisen, fallt die Stromaufnahme auf den
Nominalwert zurick.

Sollte sich die Stromaufnahme nach mehrmaligem Ab-
lassen des Wassers immer noch dber 140 % des
Nennstroms befinden, so schaltet der Luftbefeuchter nach
kurzer Zeit automatisch ab.

3.4. FERNMELDUNG (OPTIONAL)

Durch eine zusatzliche Platine mit potenzialfreien Relais-
Ausgang konnen Systemmeldungen an einer zentralen
Haussteuerung (GLT) angezeigt werden.

3.5. LUFTBEFEUCHTER INSTALLIEREN

[ PLUGGIT

Die Wohnraumliiftung.

2. Schrauben (1) einschrauben.

Hinweis:

Schrauben (1) mit passenden Diibeln entsprechend dem
Mauerwerk wahlen.

3. Luftbefeuchter (2] einhangen.

3.6. BEFEUCHTUNGSSTRECKE INSTALLIEREN

e
-
@

M+P-26A-1012

g L
2
@&

A

g

\

1

M+P-26A-1013

1. Bohrungen wie hier gezeigt erstellen.
ca. 100 mm

ca. 400 mm

100 mm

355 mm

ca. 400 mm

mooOw>

1. Bohrungen gemaf} Standortplanung zur Befestigung der
Befeuchtungsstrecke (1) erstellen.

2. Befeuchtungsstrecke (1) mit Schellen (2] fest-
schrauben.

Hinweis:

Schrauben mit passenden Diibeln entsprechend dem
Mauerwerk wahlen.

BIA AeroFresh Plus 7
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7

[ ‘ ‘ M+P-26A-1014

3. Hygrostat (3) in Befeuchtungsstrecke (1) einsetzen.

4. Absolute Feuchte am Drehrad (4) einstellen.

Hinweis:

Pluggit empfiehlt, fir eine hohere Sicherheit, die abso-
lute Feuchte auf 80 % einzustellen.

5. Zuluftleitungen (5) an Befeuchtungsstrecke (1) aus
IsoPlugg Dammrohr oder PluggFlex-Schlauch an-
schlieflen.

Bei Verwendung von PluggFlex-Schlauch diese mit
Schlauchschellen (6) sichern.

6. Hygrothermogeber (7) in Abluftleitung (8) einsetzen und
mit Halter (9) sichern.

8 BIA AeroFresh Plus



3.7. LUFTBEFEUCHTER ANSCHLIESSEN

M+P-26A-1015

o O A WN -

Luftbefeuchter AeroFresh Plus
Leitung Wasserzufuhr

Ggf. Feinfilter

Absperrhahn oder Eckventil
Leitung Wasserabfuhr

Trichter oder Siphon

Leitung Wasserzufuhr (2) und Leitung Wasserabfuhr (5)
wie hier gezeigt verlegen und Leitungen mit Rohr- bzw.
Schlauchschellen sichern.

A Warnhinweis:

Die Leitung Wasserabfuhr (5) muss eine Tempe-
ratur von 100 °C standhalten, sonst kann es zu Ver-
letzungen oder Beschadigungen kommen.
Elektrisch leitfahige Leitungen miissen fachge-
recht geerdet werden.

Hinweis:

Pluggit empfiehlt, die Leitung Wasserzufuhr (2} in
Kupfer oder Eisen auszufiihren. Bei Leitungen aus
Kunststoff kann es sonst zu Schaumbildung im Dampf-
zylinder kommen.

[ PLUGGIT
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Hinweis:

Die Leitung Wasserabfuhr (5) mit einem Schlauchstiick
Innendurchmesser 21 mm ausfiihren. Der Schlauch
darf den Trichter oder Siphon (6) nicht beriihren. Einen
Mindestabstand von 25 mm einhalten.

M+P-26A-1016

2. Dampfschlauch (7) auf Dampfzylinder (8) schieben und
mit Schlauchschelle (9) sichern.

A Warnhinweis:

Es darf nur ein Original-Pluggit-Dampfschlauch
verwendet werden.

Der Dampfschlauch (7) darf nicht thermisch isoliert
werden.

Hinweis:

Wird der Dampfschlauch (7) neben anderen Gegen-
standen verlegt, miissen diese Gegenstande einer Tem-
peratur von 100 °C standhalten.

BIA AeroFresh Plus 9
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[Lj M+P-26A-1017

3. Hygrostat (10) und Hygrothermogeber (11) gemaB 6. Luftbefeuchter (1) an Stromnetz anschlieBen.

Schaltplan anschlieflen, siehe Seite 12. 7. Absperrhahn oder Eckventil (4) vollsténdig 6ffnen.

4. Dampfschlauch (7) an Befeuchtungsstrecke (12) befes-
tigen und mit Schlauchschelle sichern.

5. Kondensatleitung (13) an Befeuchtungsstrecke (12) ein-
setzen und mit einer Siphonschleife in Trichter bzw.
Siphon (14) einhangen.

Hinweis:

Auf eine korrekte Fiihrung des Dampfschlauchs (7) und
der Kondensatleitung (13) achten, siehe Seite 11.

1 0 BIA AeroFresh Plus



3.7.1.

Um einen Riickfluss von Dampf in der Kondensatleitung der
Befeuchtungsstrecke zur verhindern, muss diese mit einer
Siphonschleife verlegt werden.

Fiihrung Dampfschlauch und Kondensatleitung

S

Luftbefeuchter AeroFresh Plus

M+P-26A-1018

Befeuchtungsstrecke
Dampfschlauch

Kondensatleitung Befeuchtungsstrecke

ga A WO N -

Trichter bzw. Siphon

—_

Dampfschlauch (3) und Kondensatleitung (4] in einem
Gefille von mind. 20 % zum Luftbefeuchter (1) fiihren.

2. Kondensatleitungen (4) mit einer Siphonschleife zum
Trichter (5) fihren.

Hinweis:

Der Abstand (A] muss mind. 300 mm betragen.

[ PLUGGIT
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3.8. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

A Verletzungsgefahr:

Alle elektrischen Arbeiten diirfen nur von qualifi-
ziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Falsche oder unfachmannisch ausgefiihrte
Anschliisse konnen sonst zu Verbrennungen oder
Uberhitzung fiihren.

Alle Leitungen diirfen nur mit Kupferleitungen aus-
gefiihrt werden.

3.8.1.

Schukostecker des Luftbefeuchters in die bauseitige Steck-
dose stecken.

Luftbefeuchter anschlieBen

3.8.2,

Der Luftbefeuchter wird stetig durch ein Signal des in-
ternen Feuchtereglers gesteuert.

Steuersignale anschlief3en

Anschluss externer Hygrothermogeber (Feuchtefiihler)

Regler-Signal vom Hygrothermogeber im Programm AdJ
programmieren, siehe Seite 14.

Folgende Signale kdnnen programmiert werden:

Spannung 0-10V
Strom 4-20 mA (werksseitig)
Hinweis:

Der interne Feuchteregler ist werksseitig eingeschaltet.

Anschluss interner Feuchteregler

Der Luftbefeuchter ist bereits ab Werk fiir den Betrieb kon-
figuriert.
Die relative Feuchte ist auf 40 % eingestellt.

Bei Bedarf konnen die Einstellungen gedandert werden,
siehe ab Seite 13.

3.8.3.

Den Kontakt des Relais an Klemme 9 und 10 anschlief3en.

Relais fiir externe Meldungen

Hinweis:

Keine Spannung uber 24 V AC anschliefen.

11
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3.8.4. Anschlussklemmen

Die Elektronik ist mit Anschluss-Schraubklemmen fir
max. 1,5 mm? ausgestattet.

Die Zahlenmarkierung der Klemmen ist am Rand der Print-
platte sichtbar. Die Nummer eins beginnt auf der linken
Seite.

3.8.5. Schaltplan Hygrothermogeber 0-10 V
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3.8.6. Schaltplan Hygrothermogeber 4-20 mA
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4. INBETRIEBNAHME (FACHPERSONAL)

e Erscheint die Anzeige EY im Display der Bedieneinheit,
ist die Steuerelektronik nicht codiert.
Der Luftbefeuchter kann nicht in Betrieb genommen
werden.

e Nach der Inbetriebnahme alle Leitungen auf Leckagen
kontrollieren.

e Die Anlage dem Nutzer ibergeben und liber die Bedie-
nung und moglichen Einstellungen informieren.

Hinweis:

Das Inbetriebnahme-Protokoll bei den Unterlagen zur
Anlage aufbewahren.



5. BEDIENUNG

Hinweis:

Die komplette Bedienung der Steuerung darf nur durch
qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

Bei Bedarf kann der Nutzer die Feuchte-Sollwerte im
Programm CtrL einstellen, siehe Seite 15.

5.1. BEDIENEINHEIT

3 4 56
| |

© SO
2 I0 54 O 8

MODE

j INDUSTRIES LIMITED

R,
e 1)

7
ABAR|(AARgRR| ®

[GI=)
O noe

M+P-26A-1019

1 Ein-/Aus-Schalter
Displayanzeige

3 LED zum SELECT-Knopf
Die LED blinkt, wenn der SELECT-Knopf gedrickt
werden muss.

4 SELECT-Knopf
Es kénnen verschiedene Funktionen zu einem Pro-
gramm gewahlt werden.

5 LED zum SET-Knopf
Die LED blinkt, wenn der SET-Knopf gedrickt werden
muss.

6 SET-Knopf
Es konnen Werte eingestellt werden.
7 DIP-Schalter
Die DIP-Schalter sind bereits ab Werk korrekt einge-
stellt und diirfen nicht bewegt werden.
8 MODE-Taste
e Dampfzylinder manuell spiilen
e Programme aufrufen

[ PLUGGIT
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5.2. PROGRAMME

Folgende Programme kdnnen tber die MODE-Taste aufge-
rufen werden:

o di5P (Display)
Grundfunktion der Displayanzeige.

Hinweis:

Die Anzeige ist bereits ab Werk auf 40 % fir die relative
Feuchte eingestellt.

e 5SEr (Service)
Funktionen flir den Service.

e AddJ (Adjustments])
Parameter einstellen.

e Ckrb (Controller)
Internen Feuchteregler aktivieren.
Parameter setzen.

e drA (Drain)
Spezielle Ablassfunktionen einstellen.

e Coun (Count]
Betriebsstunden anzeigen.

e 5t (Reset]
Einstellungen auf Werkseinstellungen zuriicksetzen.

» InFo (Information)
Softwarestand anzeigen.

5.2.1. Programm ,Service“

Folgende Funktionen kénnen im Programm SEr~ aufge-
rufen werden:

e Wasserpegel im Dampfzylinder anzeigen.
e Dampfanforderung anzeigen.
e Aktuellen Heizstrom in Ampere anzeigen.

e Komponenten des Luftbefeuchters fiir einen Service-
Check manuell betatigen.

1. MODE-Taste so oft driicken, bis die Anzeige SEr ange-
zeigt wird.

2. SELECT-Knopf driicken.
5E_on wird angezeigt, wenn der maximale Wasserpegel
erreicht ist.
SE_oF wird angezeigt, wenn der maximale Wasserpegel
noch nicht erreicht ist.

3. SELECT-Knopf dricken.
H on wird angezeigt, wenn eine Dampfanforderung be-
steht.
H oF wird angezeigt, wenn keine Dampfanforderung be-
steht.

4. SELECT-Knopf driicken.

0000 zeigt den aktuellen Heizstrom in Ampere an.

BIA AeroFresh Plus 1 3
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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SELECT-Knopf driicken.
ChEC wird angezeigt. Die LED zum SELECT-Knopf und
die LED zum SET-Knopf blinken.

SELECT-Knopf driicken, wenn die einzelnen Kompo-
nenten nicht manuell betatigt werden sollen.
Das Programm SEr startet erneut.

SET-Knopf driicken, wenn die einzelnen Komponenten
des Luftbefeuchters manuell betatigt werden sollen.

SELECT-Knopf driicken.
P wird angezeigt.

SET-Knopf driicken. Der Luftbefeuchter kann ein- oder
ausgeschaltet werden.

on --> Luftbefeuchter einschalten

oF --> Luftbefeuchter ausschalten

SELECT-Knopf driicken.
in wird angezeigt.

SET-Knopf dricken. Das Wassereinlassventil kann ge-
6ffnet oder geschlossen werden.

on --> Wassereinlassventil 6ffnen

oF --> Wassereinlassventil schlieen

SELECT-Knopf driicken.
dr wird angezeigt.

SET-Knopf driicken. Das Wasserauslassventil kann ge-
offnet oder geschlossen werden.

on --> Wasserauslassventil 6ffnen

oF --> Wassereinlassventil schliefien

SELECT-Knopf driicken.
Co wird angezeigt.

SET-Knopf driicken. Der Schiitz kann ein- oder ausge-
schaltet werden.

on --> Schiitz einschalten

oF --> Schiitz ausschalten

SELECT-Knopf driicken.
rEL wird angezeigt.

SET-Knopf driicken. Das Melde-Relais kann ein- oder
ausgeschaltet werden.

on --> Melde-Relais einschalten

oF --> Melde-Relais ausschalten

SELECT-Knopf driicken.
Das Programm SEr startet erneut.

MODE-Taste driicken.
Das Programm SEr~ wird beendet.

BIA AeroFresh Plus

5.2.2.

Programm , Adjustments”

Folgende Funktionen kénnen im Programm AdJ eingestellt
werden:

Dampfleistung einstellen.
Regler-Signal vom Hygrothermogeber einstellen.

Einschaltschwelle einstellen.

. MODE-Taste so oft driicken, bis die Anzeige AdJ ange-

zeigt wird.

SELECT-Knopf driicken.
OL wird angezeigt.

SET-Knopf driicken. Die Dampfleistung kann eingestellt
werden.

Einstellbereich: 25%- 1800

Ab Werk sind 100 % eingestellt.

SELECT-Knopf driicken.

€5 wird angezeigt.

SET-Knopf driicken. Das Regler-Signal vom Hygrother-
mogeber kann eingestellt werden.

Einstellbereich V: on_ofF; 3-23; 0- 16;0- 10
Einstellbereich mA:{ 8_20;¢ 4_20

Ab Werk istH-cC eingestellt.

SELECT-Knopf driicken.

EP wird angezeigt.

SET-Knopf driicken. Die Einschaltschwelle kann einge-
stellt werden.

Einstellbereich: 180°%-28%

Ab Werk sind 20 % eingestellt.

SELECT-Knopf driicken.
Das nachste Programm wird gestartet.



5.2.3. Programm ,Controller”

Folgende Funktionen kénnen im Programm CErL einge-
stellt werden:

e Internen Feuchteregler ein- oder ausschalten.
e Feuchte-Sollwerte einstellen.

e Parameter des Feuchtereglers einstellen (Proportional-
bereich und Integralzeit).

1. MODE-Taste so oft driicken, bis die Anzeige CtrL ange-
zeigt wird.

2. SET-Knopf driicken. Der interne Feuchteregler kann
ein- oder ausgeschaltet werden.
on --> Feuchteregler einschalten
oF --> Feuchteregler ausschalten

3. SELECT-Knopf driicken.
Hu5P wird angezeigt.

4. SET-Knopfdriicken. Der Feuchte-Sollwerte kann einge-
stellt werden.
Einstellbereich: 10°-99°
(Wechselanzeige HuSP und Wert)
Ab Werk sind 40 % eingestellt.

5. SELECT-Knopf driicken.
Pr wird angezeigt.

6. SET-Knopf driicken. Der Proportionalbereich kann ver-
andert werden.
Einstellbereich:5- 15
(Wechselanzeige P und Wert)
Ab Werk sind 10 eingestellt.

7. SELECT-Knopf dricken.
it wird angezeigt.

8. SET-Knopf driicken. Die Integralzeit kann verandert
werden.
Einstellbereich: 8-
(Wechselanzeige inkt und Wert)
Ab Werk sind 0 eingestellt.

9. SELECT-Knopf driicken.
Das Programm CkrL startet erneut.

10. MODE-Taste dricken.
Das Programm CkrL wird beendet.

[Inin}
uu
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5.2.4. Programm ,Drain“

Folgende Funktionen kénnen im Programm drA eingestellt
werden:

e Ablassmenge einstellen.
e Ablass-Operation unter Spannung.

e RegelmaBige Entleerung des Dampfzylinders ein- oder
ausschalten.

1. MODE-Taste so oft driicken, bis die Anzeige drA ange-
zeigt wird.

2. SELECT-Knopf driicken.
d-PLu wird angezeigt.

3. SET-Knopf dricken. Eine zusatzliche Ablassmenge
kann eingestellt werden.
Einstellbereich: 3-89 Sekunden
(Wechselanzeige d-PLu und Wert)
Ab Werk ist 0 eingestellt.

4. SELECT-Knopf dricken.
d-Con wird angezeigt.

5. SET-Knopf driicken. Die Funktion Ablass-Operation
unter Spannung kann ein- oder ausgeschaltet werden.
on --> Funktion einschalten
oF --> Funktion ausschalten
Ab Werk ist die Funktion ausgeschaltet.

6. SELECT-Knopf driicken.
d-Add wird angezeigt.

7. SET-Knopfdricken. Die Entleerung des Dampfzylinders
kann ein- oder ausgeschaltet werden.
on --> Funktion einschalten. Der Dampfzylinder wird
jede Stunde entleert.
oF --> Funktion ausschalten
Ab Werk ist die Funktion ausgeschaltet.

8. SELECT-Knopf driicken.
Das Programm drA startet erneut.

9. MODE-Taste dricken.
Das Programm drA wird beendet.

BIA AeroFresh Plus 1 5
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5.2.5. Programm ,Count”
Im Programm Coun kdnnen die Betriebsstunden des Luft-
befeuchters angezeigt werden.

MODE-Taste so oft driicken, bis die Anzeige Loun angezeigt
wird. Es erscheinen die Wechselanzeige Coun und der
Wert.

5.2.6. Programm , Reset”

Im Programm ~5k konnen alle Funktionen auf die

Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

1. MODE-Taste so oft driicken, bis die Anzeige r5t ange-
zeigt wird.

2. SET-Knopf dricken.
Alle Einstellungen sind zuriickgesetzt.

5.2.7. Programm ,Informationen”
Im Programm inFo kann der Softwarestand angezeigt
werden.

MODE-Taste so oft driicken, bis die Anzeige InFo angezeigt
wird. Es erscheint die Wechselanzeige inFo und der Soft-
warestand.

16
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6. WARTUNG (NUTZER)

A Warnhinweis:

Vor allen Wartungsarbeiten Luftbefeuchter allpolig
vom Stromnetz trennen, die Wasserversorgung
schlieBen und den Dampfzylinder abkiihlen lassen.
Es kann sonst zu Verletzungen oder Beschadi-
gungen kommen.

Eine regelmafBige Reinigung und Wartung der Anlage ist er-
forderlich. Die Betriebsdauer des Dampfzylinders kann da-
durch verlangert werden.

Die Betriebsdauer des Dampfzylinders ist abhangig von der
Einsatzzeit des Gerates sowie der Harte des Wassers.

6.1. REGELMASSIGE WARTUNGSARBEITEN

¢ Installationaller Schlauche und Leitungen auf Leckagen
kontrollieren.

e Alle Schlauche und Leitungen auf Beschadigungen,
Knicke usw. kontrollieren und ggf. wechseln.

e Alle Schlauchschellen kontrollieren und ggf. fest-
schrauben.

e Komplette Anlage auf korrekte Funktionalitat kontrol-
lieren.

Hinweis:

Pluggit empfiehlt, die regelmafBigen Wartungsarbeiten
zu protokollieren.
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6.2. SYSTEM- UND WARTUNGSMELDUNGEN

Die Elektronik iiberwacht kontinuierlich die Gerate-
funktionen des Luftbefeuchters. Eventuelle Abweichungen
vom Betriebszustand werden im Display angezeigt.

Meldung

Die Anzeige E | wird im Display der Bedieneinheit angezeigt.

Der Dampfzylinder kann die geforderte Nennleistung nicht mehr erbringen.

Abhilfe

e Zustand des Dampfzylinders kontrollieren.

e Dampfzylinder reinigen oder ggf. wechseln, siehe Seite 18 und Luftbefeuchter wieder in Betrieb nehmen.

Meldung

Die Anzeige E wird im Display der Bedieneinheit angezeigt.

Ein Uberstrom (140 % des Nennstroms) wurde festgestellt.
Der Luftbefeuchter schaltet aus Sicherheitsgriinden den Befeuchtungsprozess ab.

Abhilfe

e Aufgrund von Kalkablagerungen kann es zu einem Uberstrom im Dampfzylinder kommen, der durch Ablassen von
Wasser nicht mehr korrigiert werden kann.
Dampfzylinder reinigen, siehe Seite 18 und Luftbefeuchter wieder in Betrieb nehmen.

e Wasserein- und auslassventil kontrollieren.

e Beiwiederholtem Auftreten der Meldung, Kundendienst des Fachbetriebs anfordern.

Meldung

Die Anzeige E3 wird im Display der Bedieneinheit angezeigt.

Die Wasserzufuhr ist unterbrochen.
Der Luftbefeuchter schaltet aus Sicherheitsgriinden den Befeuchtungsprozess ab.

Abhilfe

e Wasserzufuhr kontrollieren.

e Wasserein- und auslassventil kontrollieren.

e Verlauf des Dampfschlauchs kontrollieren.

BIA AeroFresh Plus
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7. WARTUNG (FACHPERSONAL) 7.1. DAMPFZYLINDER REINIGEN/WECHSELN

A Verletzungsgefahr:

A Warnhinweis: Vor dem Ausbau des Dampfzylinders so lange

Vor allen Wartungsarbeiten Luftbefeuchter allpolig warten, bis der Dampfzylinder abgekiihlt ist. Sonst
vom Stromnetz trennen, die Wasserversorgung kann es zu Verletzungen kommen.

schlieBen und den Dampfzylinder abkiihlen lassen. . )
Es kann sonst zu Verletzungen oder Beschidi- Ein Wechsel des Dampfzylinders muss erst dann erfolgen,
gungen kommen. wenn die Ablagerungen die Entwicklung der Nenndampf-

leistung begrenzt.

Pluggit empfiehlt, ca. alle 500 Betriebsstunden folgende
Kontrollen durchzufiihren:

¢ Raumfeuchte kontrollieren.

e Funktion des Luftbefeuchters kontrollieren.

Bei Abweichungen folgende Wartungsarbeiten durch-
fihren:

e Dampfzylinder und Ablasssieb auf Kalkriickstande kon-
trollieren und ggf. reinigen, siehe Seite 18.

e Elektroden auf Kalkriickstande und Abnutzung kontrol-
lieren, reinigen oder ggf. wechseln, siehe Seite 18.

e Wasserein- und auslassventil auf Kalkriickstande und
Abnutzung kontrollieren und ggf. wechseln.

e Steuerung, Hygrostat und Hygrothermogeber kontrol-
lieren und ggf. wechseln.

Hinweis:

Pluggit empfiehlt, die regelmaBigen Wartungsarbeiten
zu protokollieren.

M+P-26A-1021

1. Absperrhahn oder Eckventil (1) schlieBen.

2. Taste (2) ca. 3 Sekunden driicken und Dampfzylinder
vollstandig entleeren.

3. Taste (2) erneut kurz driicken, um das Wasserablass-
ventil wieder zu schlieflen.

4. Schalter (3) driicken.
5. Stecker (4) ziehen.

6. Schraube (5) l6sen und Abdeckung (6) herunterklappen.

1 8 BIA AeroFresh Plus
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< M+P-26A-1022

M+P-26A-1023

7. Kabel fur die Fillstandsanzeige (7) abziehen.

8. Schlauchschelle (8) losen und Dampfschlauch (9) ab-
ziehen.

9. Elektrodenstecker (10) und (11) abziehen.
10. Stecksplinte (12) und (13) herausziehen.

11. Dampfzylinder (14) nach oben schieben und heraus-
nehmen.

12. Dampfzylinder (14) mit Leitungswasser durchspiilen.

13. Wassereinlassventil (15) und Wasserauslassventil (16)
reinigen und auf korrekte Funktion kontrollieren.

14. Ablasssieb (17) aus dem ZylinderfuB3 (18] herausziehen

und mit Leitungswasser durchspilen.
Ggf. 0-Ring des Ablasssiebs (17) wechseln.

15. Der Einbau des Ablasssiebs (17) und des

Dampfzylinders (14) erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.

BIA AeroFresh Plus 1 9
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8.3. SERIENNUMMER

8. TECHNISCHE DATEN
8.1. GERATEDATEN ° °
Leergewicht 10 kg
Max. Fillgewicht 13,5 kg }
Spannung 230 V AC D&T Industries Ltd. CH 4123 Allschwil
Type :
Strom 8,7-11,3 A
Heating Voltage :
Leistung 2 kW ittt
control voltage :
Dampfleistung 2,7 kg/h oo
Dampfzyllnder Typ 424 Made in Switzerland www.dt-industries.de
Max. relative Feuchte |80 % E— /
Anschluss Dampf- 322 mm
schlauch
M+P-26A-1029
Anschluss Wasserlei- | 3/4”
tung Die Seriennummer befindet sich auf dem Typenschild (1).
Wasserdruck 1-10 bar
- - 8.4. ABMESSUNGEN
Wasserhartebereich | 1,3-3,8 mmol/l
(friiher 7-21 °DH)
Befeuchtungsstrecke
Anschluss 3x0,5mm2 0-10V
Hygrothermogeber 2x 0,8 mmz2; 4-20 mA
Anschluss Hygrostat |2 x 0,75 mm?
Elektrische Leitfahig- | 125-1250 yS/cm
keit des Wassers A
B B
8.2. ERSATZTEILE | e — |
Fir den Luftbefeuchter stehen eine Reihe von Ersatzteilen
zur Verfligung. ] ‘
Bitte wenden Sie sich dafiir an |lhren Fachbetrieb. |;| Cl D
Artikel-Nr. Beschreibung i T |
BF5-AS Ablassventil-Sieb
BF5-DZ Dampfzylinder
BF5-EV Einlassventil 24 V M+P-26A-1026
BF5-AV Ablassventil Komplett 24 V
BF5-CC Elok K l - bauferti A |Lange inkl. Anschlussstutzen 1130 mm
) ektronik komplett einbaufertig B |Breite Anschlussstutzen 55 mm
BF5-DS Dampfschlauch 22/29 mm C |Durchmesser Anschluss- 180 mm
BF5-KS Kondensatschlauch 6/10 mm stutzen
D |Durchmesser Befeuchtungs-
260 mm
strecke

2 0 BIA AeroFresh Plus



Luftbefeuchter AeroFresh Plus

J

A
|
-

M+P-26A-1025

A Breite 370 mm
B Hohe 590 mm
C Tiefe 215 mm
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9. AUSSERBETRIEBNAHME/ENTSORGUNG

9.1. AUSSERBETRIEBNAHME BEI AUSBAU

Die AuBerbetriebnahme darf nur von qualifiziertem Fach-
personal durchgefihrt werden.

e Anlage spannungsfrei schalten.

e Komplette Anlage vom Stromnetz nehmen.

9.2. VERPACKUNG

Die Transport- und Schutzverpackung ist weitgehend aus
wiederverwendbaren Stoffen hergestellt.

Alle Verpackungsmaterialien sind nach den ortlichen Be-
stimmungen zu entsorgen.

9.3. ALTGERAT

Der Luftbefeuchter und die Befeuchtungsstrecke enthalten
wertvolle Stoffe und Substanzen, die nicht in den Restmiill
gelangen sollten.

Die Altgerate konnen zur Wiederverwertung einem ortli-
chen Recyclingbetrieb ibergeben werden.

BIA AeroFresh Plus 2 1
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10. EU-KONFORMITATSERKLARUNG

C€ [ PLUGGIT

Die Wohnraumliftung.

CE - Konformitatserklarung

Pluggit GmbH
Valentin-Linhof-Str. 2
D-81829 Miinchen

Tel.: +49(0)89411125-0
Fax: +49(0)89411125-100
Konformitatserklarung

Das Produkt, AeroFresh Plus, ist entwickelt, konstruiert und gefertigt in Ubereinstimmung
mit den EG-Richtlinien:

2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie (Dez. 2006)

2004/108/EG EMV-Richtlinie (Marz 2005)

2002/95/EG Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (Jan. 2003)

2002/96/EG Elektro- und Elektronik-Altgerate (Jan. 2003)

94/62/EG Richtlinie Uber Verpackungen und Verpackungsabfalle
(Dez.1994)

und den zugeh&rigen Anderungsrichtlinien.

Folgende harmonisierten Normen sind angewandt:

DIN EN IS0 12100-1,2:2005 Sicherheit von Maschinen, Geraten und Anlagen

DIN EN 60 335-1:2010-12 Sicherheit elektrischer Gerate flir den Hausgebrauch und
ahnliche Zwecke - Allgemeine Anforderungen

DIN EN 55014-1:2007-06 EMV - Anforderungen an Haushaltgerate, Elektrowerk-
zeuge und dhnliche Elektrogerate; Stéraussendungen

DIN EN 55014-2:2002-08 EMV - Anforderungen an Haushaltgerate, Elektrowerk-
zeuge und &hnliche Elektrogerate; Stérfestigkeit

DIN EN 55022:2006 Einrichtungen der Informationstechnik

DIN EN 40730-1:2000+A1:2004 Automatische elektrische Regel- und Steuergerite fiir
den Hausgebrauch und dhnliche Anwendungen

DIN EN 60335-2-98:2009-04 Besondere Anforderungen fir Luftbefeuchter

Eine vollstandige Liste der angewendeten Normen, Richtlinien und Spezifikationen liegt
beim Hersteller vor.
Eine Technische Dokumentation ist vollstandig vorhanden, sowie eine Betriebsanleitung.

Geschaftsfihrung Produ k[manageme nt

M+P-26A-1030
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DIE LUFTUNGSSPEZIALISTEN
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Die Luftungsspezialisten fir den Wohnungshbhau

Einheitszentrale Liiftungssysteme
mit Warmeriickgewinnung
fiir den Geschosswohnungsbau

1

PluggPlan Liiftungssystem PluggPlan Liiftungssystem
inhei inhei mit i

und Stiitzventilatoren

Komfort-Wohnraumliftungssysteme
mit Warmeriickgewinnung
zentral und einheitszentral

,(
%87

in der Betondecke

inderDammung  unter der Decke

Zweifamilienhaus

Geschosswohnungsbau

Weitere gute Ideen:

Kompetenz in allen
Liftungssystemen
fir den Wohnungsbau

SoIer&PaIau\
\Ventilation Group

DIE LUFTUNGSSPEZIALISTEN
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Koordination

« Technische Beratung

+ Planungsunterstiitzung

+ Schnittstellenminimierung
« Projektorganisation

+ Distribution

+ After Sales Service

Abluftsysteme
mit Feuchtesteuerung

L3 ==
¢ )
-
- ==
=
Lo d - =
Einfamilienhaus/ Geschosswohnungsbau
Zweifamilienhaus
Dezentrale
Wohnraumliiftungssysteme
mit Warmeriickgewinnung
ouo
=) o wo

Installation
In der AuBenwand

3-stufiger Vertrieb
uber qualifizierte
Pluggit-GroBhandler

3-stufiger Vertrieb
uber qualifizierte

S&P-GroBhandler
und Fachbetriebe

Duo

Einzelraumliifter DUO mit
Zu- und Abluft

&

E=¥mono MoNo [

und Fachbetriebe
Y

Baustelle
Komplette Liiftungslésungen fiir alle
Wohngebéaude aus einer Hand

[ruceTd

Pluggit Avent AP190)
Litungsgerte

Betriebs- und Installationsanleitung

Betriebs- und Installationsanleitung

= Mono
MoNo [

Einzelraumliifter MONO mit
Abluftventilator @

[rucerrd

/AP310/APL0

[ruuceiTd

Betriebs- und Installationsanleitung
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